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ninger til at sikre, at de identifikations- 
og registreringsordninger, der gælder 
for samhandelen i EØS, udvides til at 
omfatte flytning af dyr på deres områ- 
der. De nationale identifikations- eller 
registreringsordninger skal meddeles 
EFTA-Tilsynsmyndigheden inden den 
1. juli 1993. 

d) Artikel 4, stk. 2, første led, affattes såle- 
des: 
»- som måtte skulle slagtes som led i et 

nationalt program for udryddelse af 
sygdomme, der ikke er nævnt i ne- 
denstående liste eller i bilag B, ka- 
pitel I, til dette direktiv: 

-  mund- og klovesyge (M&K) 
-  klassisk svinepest 
-  afrikansk svinepest 
-  smitsom blæreudslet hos svin 

(SVD) 
-  Newcastle disease 
-  kvægpest 
-  pest hos små drøvtyggere 
-  vesikulær stomatitis 
-  bluetongue 
-  afrikansk hestepest 
-  venezuelansk hesteencephalitis 
-  Teschener syge 
-  aviær influenza 
-  fåre- og gedekopper 
-  lumpy skin disease 
-  Rift Valley fever 
-  oksens ondartede lungesyge.« 

e) Artikel 4, stk. 2, andet led, affattes såle- 
des: 
»- som ikke kan afsættes på deres eget 

område af hensyn til folkesundhe- 
den eller dyresundheden.« 

f) Artikel 6, litra b), punkt i), første led, 
affattes således: 
»- bedriften er under regelmæssig ve- 

terinærkontrol i henhold til neden- 
stående krav: 

Uden at det berører de tilsynspligter, 
der er pålagt embedsdyrlægen i hen- 
hold til aftalen, foretager den kompe- 
tente myndighed kontrol på bedrifter, 
autoriserede markeder og opsamlings- 
centre, centre eller organisationer for at 
forvisse sig om, at dyr og produkter be- 
stemt til handel opfylder kravene i dette 
direktiv og især betingelserne i artikel 
4, stk. 1, litra a), for identifikation og 
registrering, og at de ledsages til be- 

stemmelsesstedet af sundhedscertifika- 
ter som fastsat i dette direktiv.« 

g) I artikel 8, stk. 2, ændres »den I. januar 
1992« og »den 1. juli 1992« for EFTA- 
staternes vedkommende til henholdsvis 
»den 1. januar 1993« og »den 1. juli 
1993«. 

h) Artikel 10 finder ikke anvendelse. 
i) I bilag A, kapitel 2, afsnit D, nr. 2, affat- 

tes første sætningsled således: 
»eller, indtil den 1. september 1993, får 
eller geder, der kommer fra en anden 
bedrift end de i nr. l omhandlede, og 
som opfylder følgende betingelser:« 

j) Bilag C affattes således: 
»Prøver til påvisning af brucellose (B. 
melitensis) 
Med henblik på, at en bedrift kan få 
status som brucellosefri, foretages der 
prøve til påvisning af brucellose (B. me- 
litensis) ved hjælp af Rose bengal-me- 
toden eller ved komplementbindings- 
prøven, som er beskrevet i nr. l og 2 
nedenfor, eller ved enhver anden meto- 
de, som er anerkendt efter fremgangs- 
måden i artikel 15 i dette direktiv. 
Komplementbindingsprøven anvendes 
til enkeltdyrsprøver. 
1. Rose bengal-prøven 

Rose bengal-prøven kan bruges til 
screening af fåre- eller gedebedrifter 
med henblik på at fastslå, om bedrif- 
terne har status som officielt fri for 
brucellose eller som fri for brucello- 
se. 

2. Komplementbindingsprøven 
a) Komplementbindingsprøven skal 

bruges til alle enkeltdyrsprøver. 
b) Komplementbindingsprøven kan 

bruges med hensyn til fåre- eller 
gedebedrifter for at fastslå, om 
bedrifterne har status som offici- 
elt fri for brucellose eller som fri 
for brucellose. 

Når Rose bengal-prøven foretages, skal 
der, hvis over 5% af dyrene på en be- 
drift reagerer positivt, foretages en 
yderligere prøve på hvert enkelt af be- 
driftens dyr ved hjælp af komplement- 
bindingsprøven. 
Serum, der indeholder 20 ICFT-enhe- 
der eller derover pr. ml, skal betragtes 
som positiv i forbindelse med komple- 
mentbindingsprøven. 


